1.- En carta a su hermana Carlota de
1° de julio de 1869, dice: "Ya imagino como
te va a afectar la separacion dc Catalina.
Formando ella nueva casa, sc acaba casf, se
disuclve nucstra casa patcrna, en la que cstin
vinculados tantos recuerdos gratos de¢ nucs-
tros padres, tantos de nucstra infancia.... Yo
desde aqui siento csa disolucién sin perder
sin cmbargo ninguno de esos recucrdos que
cada dia quiero més. Le escribo hoy a Cata-
linayle digolo poco que aella, en su caractcr
y en sus costumbres nccesita decirsele en la
nucva situacién que va a tomar. A ti mcjor
quc a mi corresponde darle cicrtos conscjos
quc en mi boca no estarian no tan bicn como
cnlatuya. La circunstancia dc cstar tan cerca
dc clla y en la intimidad dc vida quc ambas
licvan, te servirdn a ti para hablarlc como yo
nunca lo podria hacer”.

2.- En carta a su hermano Salvador, de
20 dc junio de 1869, dice: "Rcecibi hace tres
dias una carta de don José Vcerea, en que me
habia de su matrimonio con Catalinay dice
que lo quicre ya realizar. No contcsto hoy csa
carta, porque cstoy muy anonadado y pen-
dicnte de Pachita. (su csposa) Verca me ha-
blé de ese asunto antes de mi salida de ésa,
ylc contestaré hoy, como entonces I respon-
di. Ni Catalina, ni t4, ninadic de la familia
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me han dicho ni una palabra sobre ésto, y lo

he he extrafiado. No se aun lo que pasa con
Uds. sobrc este particular... Espcro que
pronto me cscriban, supuestas las intencio-
ncs que Verca me manificsta”.

3.- En carta a don Tcodoro Kunhardt
dc 19 dc diciembre de 1869, dice: "El senor
Schultz mc hizo una consulta de parte de
Ud.,, sobre la compra dc unas casas que hizo
a la casa de Diligencias. Vi los documentos
relativos a este ncgocio, y fuc mi opinidén que
tratiandosc dc fincas dcsamortizadas, cl com-
prador no queda enteramente scguro cn cl
contrato, si no cs quc cl vendcdor sc obligue
ala eviccion y saneamiento. Este requisito es
esencial para esa scguridad y porque el Go-
bicrno ha vendido una misma cosa hasta a
cinco personas distintas, porquc de un plu-
mazo declara nulos los derechos de tal ad-
judicatario, etc. Cuando el Gobicrno asi des-
prestigia la propiedad nacionalizada, Ud.
comprenderé que la eviccion es indispensa-
blc parano quedar cxpuesto a aqucllas even-
tualidades. Scgin cl Sr. Schultz me dijo,
Collado no quicre prestar la cviccion y le
iban a consultar a Ud. lo quc s¢ haria. Yo no
pudc manifestar sino aquella opinién para
corresponder a la confianza que en mi se
depositaba y para cvitar quc Ud. sc vicra
cnvuclto después cn cucstiones, que con mu-
cha facilidad puecden sobrevenir. Si Ud.
quicrc correr es¢ riesgo, puedc tomar las
casas como sc le vendcen, ¢s dcecir, sin exigir
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responsabilidad alguna por parte del vende-
dor".

4.- En carta a don Enriquc Sattler de
8 dec mayo de 1870, dice: "Veo con mucho
gusto, que a pesar del excesivo rigor dc la
estacion, Uds. estdn completamente buenos,
merced al magnifico sistema de los banos
frios sistcma dcl que soy yo apasionado y que
también cstoy practicando todos los dias cn
Chapultepec. Hago muy sinceros votos por-
quc Uds. sc conserven cn tan buen estado de
salud y que no tengan que ver médico cn casa
por muchos afios. Nosotros también estamos
bucnos".

5.- En carta a J. de la Quintana y Co.
de 24 de marzo de 1871, dice: "Quedo ente-
rado dcl nucvo giro que los abogados de
Uds. han dado al negocio consabido después
de lo resuclto por la Corte. Habldndoles a
Uds. conla franqueza que debo cn cste asun-
to tan importante, cstoy obligado a decirles,
que creo muy malo cl terreno en que sus
abogados sc han cclocado peor cl que sc tuvo
con aqucl desgraciado interdicto de despojo.
El juicio que ¢l Lic. Castillo ha promovido se
perderdinfaliblemente enlatercerainstancia
en la Corte, aunque Uds. lo ganen ante ¢l
tribunal dc Circuito. La primcra sala dc la
Cortc que conocerd de csa tercera instancia
jamads revocard cl acuerdo de Tribunal pleno
dc la misma Corte, que Uds. conocen. Esto
csimposible y sicndo esto asi es cvidente que
cl juicio sc¢ picrde hasta con costas. Esta cs
mi opinidn que con toda claridad debo expo-
ncrlcs, para salvar desde hoy mi responsabi-
lidad, por un éxito desgraciado que yo
preveo” "No me dicen Uds. ni cl Lic. Castillo
Negrete, por qué este Sr. ha creido que el
camino quc ha emprendido es cl mejor: asi
es quc yo nada pucdo manifestar mis cn
apoyo de mis opiniones entcramente contra-
rias a las dc cstc Scnor. En cuanto a lo que
el Sr. Galan dicc sobre la improcedencia del
amparo contra la scntencia del tribunal, tam-
poco cstey de acucrdo. No cs una instancia
cl amparo! es un recurso contitucional , cx-
traordinario, quc como el recurso de nulidad
proccde aun contra las cjecutorias de los
Tribunales; sin que cllo lo pueda impedir la
Constitucion de Sinaloa, porque la Constitu-
ci6n Fedceral otorga tal recurso. Muchas ra-
zoncs podria yo dar en apoyo no dc esta
opinidn, sino de esta verdad; pcro mc excuso
dc hacerlo, diciéndoles que es un hecho que
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la Cortc me ha otorgado amparos contra
ejecutorias y contra hechos que valen poco
los argumentos. En {in, sobre la mencra de
ver todas estas cuestiones, solo me referiré a
lo que les dije en mi carta de 14 de enero: ella
exprecsa mis conviccioncs sobre estos puntos.
Siento que los abogados de Uds. vean las
cosas dc otro modo: en cuanto a mi, fucra del
camino que cn esa carta indiqué, no encuen-
tro otro para sacar bien a cste negocio”.

6.- Encarta al Lic. Ladislao L. Negrete
dc 31 de marzo dc 1871 dice: "En cuanto ala
consulta que usted hace a la asociacion del
"Derecho", le diré que cn mi opinién ¢l jura-
mento religioso ha quedado abolido en todos
los actos civiles, y que en consccucncia hoy
la protesta legal debe reemplazar siempre al
juramcnto en los casos en que las leyes anti-
guas lo exigian cn los civiles".

7.- En carta a don Alfonso Heyman de
fccha 10 de abril de 1871, dice: "Me he im-
puesto de la conducta quc usted me hace
sobre si los extranjcros dcben de pagar la
contribucién del 1% que ese Gobicrno ha
impuesto, y mi opini6én cs que si cstan cn csc
deber. Me fundo para crerlo asien el articulo
13 partc 2a. del Tratado Alemdn, y esto fucra
de otras razones que s¢ podrian exponcer. En
ticmpo dcl Imperio y antes dc él habia otros
Tratados (hoy dcrogados) que hacian cuan-
do menos cuestionable cste punto: en la ac-
tualidad segin los nucvos Tratados, crco que
no pucde haber duda sobre él. El sciior
Schulzer ha salido ya de csta ciudad, como
usted lo sabe: pero cs probable que el encar-
gado dc la Legacidn contceste al senor Kun-
hardt" "Por este mismo corrco y en plicgo
scparado le remito un ¢jemplar del Tratado
Norte Aleméan. Digame si lo recibe”.

8.- En carta a don José Landcro y Cos
dc 6 de agosto de 1881, dice: "Aun cuando
usted haya ofrccido a la schora Castafios no
scparar de su lado a los hijos de usted, creo
que puedc usted legalmente, en ejercicio de
sus dercchos de patria potestad, disponer lo
quc le parezca mas conveniente sobre laedu-
caci6n de sus hijos, poniéndolos en el colegio
o cstablecimicnto que le parezca mas a pro-
posito, o confiarlos a la persona que gustc, 0
retenerlos cn fin a su lado bajo su personal
cuidadoy direccién. La plenitud de los dere-
chos de patria potestad no sufre limitacion
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alguna en virtud dcl pacto que el padre hi-
cicra para encargar la direccion y educacién
de sus hijos a una persona extrafia: desde el
momento que el padre creyera que esa edu-
cacién que sus hijos reciben no es la mas a
propdsito para ellos, ticne en mi concepto ¢l
derecho de separarlos dc ¢sa persona, para
llevarlos a su lado, y o bicn para ponerlos cn
otra casa o establecimiento de educacion”"A
estas razones que mc parccen podcrosas, se
agrega la igualmente atendible para llegar a
la misma conclusién, a saber; el cambio de
residencia. La promesa que usted hizo a la
sefiora Castano por razones de familia no
puedc expresar mds que lo que usted se
propuso al hacerlo: ella no cs dc seguro una
especie de enajenacion de sus hijos, que le
haya quitado a usted sus derechos de patria
potestad; que haya alejado a esos nifos de
sus cuidados, de tal modo que no dcban
seguirlo a su nueva residencia. Y a la distan-
cia a que usted sc encuentra hoy de Guada-
lajara csos cuidados para con sus hijos scrian
casi imposibles. Entender pucs, aquella pro-
mesa en un scentido tan alto, quc clla importe
la imposibilidad legal para usted de traer sus
hijos a su nueva residencia, scria tanto como
haber enajenado, como haberse del todo
desprendido de sus derechos de patria po-
testad, y esta enajenacion es por complcto
ilegal, porque entre los modos con que la
patria potestad acaba la ley no reconoce, ni
reconocer pucde, la enajenacién de la misma
patria potestad mediante un pacto ya sca
gratuito ya oncroso". "Respecto de la compe-
tencia dc la autoridad administrativa o judi-
cial para entender de estc asunto, que ¢s ¢l
otro punto que usted me consultd, creo yo
que esto es un negocio exclusivamente judi-
cial y para ¢l que ninguna competencia ticne
la autoridad administrativa. En efecto, sicn-
do en este caso la cuestion la de saber si es
valido un pacto que pone trabas al cjercicio
dc la patria potestad, tratindose de resolver
legalmente si ese pacto prevalece sobre los
derechos que la naturaleza yla lcy de consu-
mo dan al padre o si estos derechos anulan
ese pacto, solo los tribunales y no la adminis-
traciéon puedcn decidir en ese conflicto de
pretensiones opucstas, o que es justo, solo
cllos ticnen la misién de aplicar la lcy a este
caso particular y determinar definitivamente
este asunto”.

9.- En carta al Lic. J. Cardenas de 13
dc junio, dc 1881, dice: "El scfior Zamacona
a quicn lc habia hecho encargo de que me
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consiguicra en ese pais la propiedad de mi
ensayo sobre "El ensayo del Amparo y Ha-
beas Corpus', me escribe con fecha 16 de
mayo, haciéndome conocer que hay unagran
dificultad, pues en Estados Unidos parece
que solo se conceden las propiedades litera-
rias de obras a ciudadanos de ese mismo
pais, y csto como usted comprenderd, con-
traria enteramente mis deseos y pucde llegar
hasta cl extremo dc que algin yankee sc
anticipe a publicar el libro y nos haga perjui-
cio irreparable. Le contesto al scfior Zama-
cona, suplicindole que estudie y me de su
opinién accrca de ceder mi obra a un ameri-
cano honrado quc no fuera a abusar, u otro
medio que le ocurra. Le indico que escribo
a usted para quc por su parte vea que es
posible hacer, y en efecto le ruego piense un
modo de vencer la dificultad que hay".

10.- En carta a don Juan B. Hijar dc 8
de octubre de 1882, dice: "El sefior Balbin de
Unquera ha escrito un juicio critico de cste
libro, que ha reproducido aqui nuestra pren-
sa y que mucho me honra. Llegando cast al
mismo ticmpo, vino otro juicio critico de Mr.
Foster, antiguo Ministro de los Estados Uni-
dos cn esta Capital, y después Plenipotencia-
rio de su pais en Rusia como usted sabri, y
cuyo juicio me es mas satisfactorio que el de
el jurisconsulto espafiol, porque conocedor
Mr. Foster de las instituciones de su pais y de
las del nuestro y habicndo mediado entre é1
y entre mi algunos disgustos, cuando era yo
Ministro dc Relaciones con motivo de los
gravcs negocios que tuve que tratar con él,
rcputo a su testimonio muy valioso para mi.
Lcincluyo una tira del Monitor Republicano
en que esté el articulo de Mr. Foster."

11.- Encartaadon Ricardo Rodriquez
de 3 de junio de 1883, dice: "El proyecto
comentario sobre la ley de amparo se va
quedando cn proyecto, porqgue como he di-
cho a usted, en este pais no costca ser autor.
Veremos sin embargo, si venzo las dificulta-
des pccuniarias que para esa publicacion
existen, y cn tal caso la emprendceré luego.
Hoy mc ocupo de rcunir una subscripcion
para la reimpresion del Tomo 10 de los Vo-
tos que se ha agotado”.

12.- En carta al Gobernador Francisco
G, Palacio de 3 de junio dc 1883, dice: "Le
agradezco lo que me dice del folleto que l-
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timamente lc remiti; en estos Gltimos dias he
estado ocupado cn el estudio de graves cues-
tioncs pendicntes entre la Repiblica y los
Estados Unidos, con motivo de¢ la adquisi-
cién de la propiedad inmueble por america-
nos. Me es grato decirle que de mucho me
han scrvido sus ilustradas opiniones en la
Comision Mixta de Washington en el célebre
caso de John Belden. Este trabajo que estoy
haciendo por consulta que me ha dirigido cl
Gobierno, quedara pronto concluido; pero
es probablc que no se publique porque con-
tiene propiedades que se deben ocultar a
nucstros vecinos. Si otra cosa dispusicra ¢l
Gobicrno, le mandaré ejemplares de él, asi
como dc todo lo que siga publicando”.

13.- En carta al Lic. Manuel Alas de 9
de scpticmbre de 1883, dice: "Le agradezco
lo que me dice de mi publicacién en el Foro.
Ha sido ella una cosa tan de poca importan-
cia, que no crei que valiera la pena de remi-
tirsela. Tengo mucho desco de que usted
conozca ¢l extenso y formal estudio que so-
bre la misma cuestién he hecho, a consulta
de Ministerio de Fomento, y estudio quc no
se ha podido publicar, porque contiene cier-
tos secretos del Gobicrno, que yo he debido
respetar. Le habria mandado con Diaz Gon-
zélez la copia de prensa que tengo del refe-
rido estudio; pero ella, que ha andado de
mano en mano entre los amigos, esta hoy en
poder de Inda y no he podido conseguir que
me la devuelva. Con el primer conducto sc-
guro que tcnga, se la enviaré para que usted
la lca y comprenda cl servicio que tuve la
dicha de hacerle al pafs, evitando que se
hicicran contratos como los que usted en ella
verd".

14.- En carta a don José Pando y Valle
de 21 de octubre de 1883, dice: "Con mucho
interés veré cl juicio critico que usted me
ofrece publicar de mis libros. Scrd ¢l una
ensciianza para mi, que yo procuraré apro-
vechar" "Aunque yo no creo que deba figurar
cntre los americanos ilustres, solo por com-
placerlo, le remitiré la fotografia y los datos
que me pide. No lo hago ahora por no tener
cstos a la mano".

15.- En carta a don Matias Romero de
27 de abril de 1884, le dice; "No existe autor
nacional, al menos que yo conozca, que haya
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escrito formularios para cl uso de abogados:
tales formularios tienen muy poco uso entre
nosotros, y cuando hay necesidad de ellos, se
ocurre a los cspafoles. Tomada nuestra ju-
risprudencia de procedimicntos de las leyes
de enjuiciamiento de Espaia, los mcjores
que pucdo recomendar a usted, porque son
aplicables también con cicrtas restricciones
a nucstra préctica, son los escritos por Cer-
vantes y por Reus. La obra del primero se
titula asi: "Tratado Historico, Critico, Filoso-
fico de los procedimicntos judiciales en ma-
teria civil por don José Vicente y
Caravantes". La del segundo lleva este titulo:
"Ley de enjuiciamicnto civil de 3 de febrero
de 1888, concordada y anotada con grande
cxtension bajo la direccion de don Emilio
Reus". Si nccesitare usted mds noticias sobre
este punto, con gusto se las daré. "

16.- En carta al Lic. Juan Robles Mar-
tincz de 22 de junio de 1884, dice: "Te felicito
por los articulos que escribe tu hijo, que
revelan su inteligencia y aprovechamiento.
Lecré con gusto los demas que me mandes y
obscquiaré cl desco que me manificstas de
darte mi opinidn sobre ellos. Mucho se pue-
de decir combatiendo los destrozos que, con
elnombre de reformas, se han estado hacien-
do cn la Constitucidn, y mucho me alegro de
que sca Jalisco quien haya comenzado a
combatirlas, y més me felicito a mi mismo, de
que sea tu hijo ¢l autor de esos articulos”.

17.- En carta al Gobernador Mariano
M. dc Castro de 20 dc julio dc 1884, dicc:
"Complacido y satisfecho he quedado, vien-
do los términos benévolos con que Ud. juzga
mi dictamen sobre el proyecto del Cédigo de
Minas: ¢l csta muy lejos de merecer los clo-
gios que Ud. le tributa; pero no por esto
agradczco menos la bondad con que Ud. se
sirve ver mis obras. En ¢l referido dictamen
procuré llenar los deberes que me impuso las
honorifica comisién que Ud., me encargd, y
al saber quc Ud. ha hecho justicia a mi em-
peno por corresponder a la confianza que en
mi depositd, no he podido menos que quedar
contcnto y satisfecho". "Celebro su determi-
naci6n de publicar mi dictamen y hacerlo
circular en el pafs, porque asf sc estudiarian
las graves cuestiones que ¢l aborda, sc apro-
vechar4 lo bueno que pucda tener para la
formacién del Cédigo, y se descubriran los
crrorcs cn que temo haber caido por mi
insuficiencia. Le ruego que cuando csté he-
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cha, se sirva enviarme algunos cjemplares,
para distribuirlos entre mis rclacioncs y con-
tribuir asf a su circulaci6n”.

18.- En carta al Lic. José M. Vereca de
19 de octubre dec 1884, dice: "Te agradezco
lo que me dices de los follctos que te mande
y pronto tc enviaré otro cn asunto que tam-
bién tuvo mil peripecias, que corri grave
ricsgo en la prostitucién a que han llegado
los tribunales. Tengo concluida otra, quc
pucdo llamar grande obra, por su tamafio y
por cl trabajo quc me ha costado al menos,
ya que no por su mérito. Es un cstudio com-
pleto sobrelos derechos de extranjeria scgiin
el Derecho Internacional yel Derccho Cons-
titucional. Si ¢s que clla se publica, tu scras
uno de los primeros que la poseas. En algo
sc han dc ocupar los muchos ratos dc ocio
que dejan la falta de negocios........ " "En me-
dio dc las calamidades que sufrc el pais,
porque ya no son sicte como cn Egipto sus
plagas, sino setenta veces sicte, cac como una
gota de rocio la noticia que mc das de la
buena cosccha de maiz que levantara Jalisco.
Para esc¢ Estado eso valc tanto mds, cuanto
que en otras partcs, la cosccha cstd perdida”.

19.- En carta al Lic. Francisco M.
Arredondo dc 16 de noviembre de 1884, di-
cc: "Ya tenia yo noticias de esta accrtada
elececion (la de Magistrado Propictario de
Circuito), por la que fclicité al schor Lic.
Avila y a otros magistrados amigos dc la
Cortc; pero no sabia quc la prensa yucateca
hubiera recibido la noticia de cse nombra-
micnto de un modo tan honorifico para Ud.,
Sin lisonja pucde ascgurarlc quc la adminis-
tracion dc justicia estd dc enhorabucna, con
tanto mayor motivo, cuanto quc en los tiem-
pos quc corren, rarisimos son los nombra-
micntos tan accrtados, como cl ¢n quc cn
Ud. ha recaido. Reciba Ud. pucs, mis mas
cordiales felicitacioncs, juntas con mi mas
sincero desco de que cn su nuevo cncargo
encuentre Ud,, la satisfaccion que merecen
los hombres inteligentes y honrados que sir-
ven un pucsto piiblico.”

20.- En carta a Lic. Juan Roblcs Mar-
tincz de 30 dc noviembre de 1884, dice: "Te
agradezco lo que me dices con motivo de mi
dictamcen sobre el Cadigo de Mincria; y dlti-
mamente he recibido ¢l parrafito que me
anuncias y que promcte toda mi gratitud:
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manifiestascla de mi parte a tu hijo. Los
autores del proyecto de la mayorfa son don
Manucl Contreras, don Pedro Bejarano y
don Francisco Bulnes, ¢l mismo que tan tris-
te cclebridad ha alcanzado en el negocio de
la deuda inglesa". "El dcclara (Cédigo de
Mincria) que el carbén de piedra y las salcs
no son sustancias denunciablcs, y csta decla-
raci6n significa el monopolio de la casa Mil-
mo cn Coahuila y dc la casa Errazu cn San
Luis, para explotar csas sustancias en los
puntos que con mas abundancia se produ-
cen. No necesito decirte en medio de la in-
moralidad e¢n que vivimos, que estos
interescs bastardos explican la precipitada
publicacién del Cédigo".

21.- Encartaal Lic. José Rivero Figue-
roa de marzo 5 de 1885, dice: "Mucho le
agradczco la {elicitacion que me dirige con
motivo de mi nombramiento en la Comision
del Cédigo. Estoy ya trabajando en esa obra
empefidfndome en que salga una cosa bucna
y que sirva al pais. La competencia de mis
compaiicros dc comision , para cste asunto,
cs una prcnda segura que cste ticne para
esperar un buen Cédigo, esperanza que que-
daria frustrada si en mi sdlo cstuviera vincu-

lada".

22.- En carta al Lic. Manucl Escandén
Ortiz de 18 de mayo de 1885, dice: "Le debo
a usted mis agradccimientos por las bonda-
dosas palabras que me dirige con motivo dcl
follcto sobre la facultad coactiva, que cn
cfecto yo le remiti. Dista mucho de merccer
¢éllos elogios que usted I tributa, y sino fuera
porque la amistad con que usted me favore-
ce, y que la prcocupa muy a mi favor, no
habria hallado en ¢l cosa digna dc notarsc;
pcro por lo mismo quc se bien cuan sincera
es csa amistad, sus elogios comprometen to-
da mi gratitud.”

23.- Encarta a don G. H. Sattler, de 21
de junio de 1885, dice: "La prostitucion a que
nuestros Gobiernos han llegado, ha contami-
nado dc tal modo a los establccimicntos de
isntruccién piblica, quc los que hay cn csta
Capilal, dejan atrés a los cuarteles, porque
cn cstos hay siquicra la disciplina que impo-
nc la vara del cabo, y cn aqucllos sc¢ ha per-
dido toda noci6n de obedicncia de discipulo
a macstro".
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24.- En carta a don Juan Sinchez Az-
cona de 1o de julio de 1883, dice: "No sabia
que estuvicra usted escribiendo la obra que
me anuncia sobre Derecho Internacional pi-
blico y privado: hoy me congratulo con usted
al saber que csté realizando ese propésito.
Con los clementos que hay cn Europa un
hombre como usted, que conoce bien las
nccesidades de nuestro pais, puede hacer a
este un valiosisimo servicio, poniendo ¢n cla-
ra luz cicrtos principios que resguardan esos
intcreses y principios que cn Europa se nos
nicgan. Tal es en mi juicio ¢l mérito de Calvo
y si usted como no dudo, se pone asuladoy
a su altura defendiendo no sélo los intercses
amcricanos, sino los mexicanos, habra alcan-
zado una gloria cn que ninguno dc nucstros
diplométicos ha pensado siquiera. Sincera-
mente deseo para usted csa gloria". "Por [in
sc acabd de publicar mi proyccto de ley sobre
cxtranjeria y tengo ¢l gusto de remitirsclo
por este vapor. Es mi propésito, si ¢l proyec-
to de ley se aprucba, publicar un librito,
explicando y comentando cada vno de sus
preceptos, dando otra forma a la actual cx-
posicioén de motivos dcl proyecto. Pcro como
a pesar de mis esfucrzos por ¢l acicrto, tcmo
mucho haber errado, yo recomicndo mi cs-
tudio a su benevolencia a fin de que no solo
lo lea sino que lo examine, lo censure, y me
comunique cuantas observaciones le ocu-
rran que pucdan corregir mis errorcs, Ilcnar
los vacios, aclarar las deudas que mi referido
estudio contcnga. Estimaré como favor que
me servird mucho para mis futuros proycc-
tos, las advertencias, las ensciianzas y las
censuras mismas que ustcd me mande: me
gusta sicmpre aprender y ninguna leccién
recibo con mds gusto que la que me da un
amigo con ¢l fin dc scrvirme. Aguardo pues,
su juicio sobre mi follcto".

25.- En carta al Lic. Fermin G. Ricstra
de 9 de agosto de 1885, dice: "No Ic he dicho
a usted que me vi obligado a mandar a Nacho
a un colcgio de los Estados Unidos. La pros-
titucién que nos devora, alcanza ya a las
cscuclas nacionalcs y temi que ese muchacho
sc perdiera si continuaba concurricndo a la
Preparatoria. No necesito decirle el efecto
que su separacién ha causado cn la familia.
Duro ha sido ¢l sacrificio, asi como fuc ine-
vitable: ojala no sca estéril. De Nacho tene-
mos buenas noticias: ya enticnde cl inglés y
se prcpara para asistir a las clascs dc mate-
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maticas cn que no s¢ habla mas que puro
inglés".

26.- En carta a su hijo Ignacio dc fecha
11 dc agosto de 1885, dice: "En lo sucesivo
no debcs pedir ni a este sciior (Romero) nia
nadic un solo centavo, sin antes avisarme a
mi quc lo necesitas. Hazme un presupuesto
de lo que nccesites cada mes, para mandar-
tclo. Por ahora he aprobado cuanto has gas-
tado........ espero que (i me obedezcas y
nada pidas sino que antes me lo avises a mi",

27.- En carta a su hijo Ignacio de 24 dc
octubre de 1885, dice: "Si tu enmicnda es
sincera cs preciso que olvides por completo
a csas malas personas quc te iban a conducir
al abismo".

28.- En carta a don Francisco M. de
Arredondo de 6 dec diciembre, dice: "Muy
sinccramente lc agradezco lo que me dice
con motivo dec mi proyecto de ley de extran-
jerfa. El senor Mariscal cstuvo de verdad
bondadoso para conmigo, juzgando mi tra-
bajo muy favorablemente. Dice usted bicn
que he sido movido por un sentimicnto pa-
tridtico al descmpenar csa comision, que me
di6 el Gobierno. Es tan dificil la materia
sobre la que escribi, me costd tanto trabajo
vencer las dificultades que presenta, que s6-
lo con cl sincero desco de servir al pais pude
llevar a cabo una tarca cn que me expusc a
cometer muchos errorcs. Tengo ahora cl
proyecto de escribir un libro comentando la
ley, cuando sca aprobada la iniciativa pre-
sentada, porque aunque creo que €sos erro-
rcs han de volver a aparecer en esc libro,
siempre de algo ha de scrvir una obra que
trata de materias poco conocidas entre no-
sotros y de la mayor importancia para los
intereses del pais”.

29.- En carta al sciior don Angcl Ni-
ficz Ortega ha de quedar contento dc los
buenos servicios que usted le ha prestado en
esta ocasién: en cuanto a mi le cstoy cordial-
mente agradecido, por la delicadcza con que
sc ha conducido en un negocio, en que yo
intervine; por la defensa que me dice ha
hecho de mis actos y por las benévolas frases
que con motivo de estc asunto me dirige. Por
todo csto ha obligado usted dc nucvo mi
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gratitud. En cuanto al sefior Cristofer-
sen,siento mucho lo que ha tenido que sufrir:
¢s una recomendabilisima persona a quien
mucho aprecié. Si usted tuviere ocasion de
verlo, hdgame favor de hacerle presentes mis
bucnos recuerdos”.

30.- En carta al Lic. Cruz Salazar dc 4
de enero de 1886, dice: "Ninguna obra conoz-
co que se haya publicado después del Codigo
sobre notariado. En compensacion I digo
que estan aqui hoy llamando la atencién las
obras sobre Dcrccho Civil de M. Laurcnt,
jurisconsulto belga, que es una verdadcra
eminencia cicntilica. Si quiere usted tener
una obra notable, debe procurarsc las de cse
autor”.

31.- En carta a don Antonio Dclgado
Renteria de 8 de encro de 1886, dice: "Razdn
tienc de sobra en calificar de barbaridad todo
lo que con usted se ha hecho en el negocio
dc las salinas: si incalificablcs son los proce-
dimientos dcl juez, no tiene nombre el apre-
mio que a usted sc¢ hizo para arrancarle un
arreglo en los momcntos mismos en quc la
Sra. su Madre expiraba...... Barbaros y no
gente civilizada deben en verdad Hamarse
quienes no respetan ni cl dolor, ni la desgra-
ciani el acto solemne y atcrrador de la muer-
te...... Esto me tiene escandalizado, como
escandalizara a todo el que lo sepa. En cuan-
to a lo quc usted hizo, comprendo perfecta-
mente los motivos que dcterminaron su
conducta”.

32.- En carta al Lic. Tomas dcl Hoyo
de 16 de enero de 1886, dice: "Lo que se hizo
con Declgado cn los momentos mismos en
gquc su madre expiraba, sdlo puedc tcner
nombre cntre los salvajes que nada respetan.
¢Coémo cs posible que juez alguno sc presta
a tanta iniquidad? {Cémo en nucstro pais
que se dice civilizado, se puedcn comecter
tales atropellos? Le aseguro a usted que ha
sido tema de tristisimas reflcxiones por el
actual estado el pais y mas por su porvenir,
todo lo que se me ha dicho que ha sucedido
con motivo de esa famosa cjecucion de los
del Tapado....".

33.- Encarta a donJuan B. Hijarde 17
de encro de 1886, dice: "No pudo salir la ey
(dc Extranjeria) en ¢l periodo pasado de sc-
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siones; pero creo quc se expedird en cl
préximo. Tiempo hay pues, todavia de que
usted me mande las obscrvaciones que sobre
ella Ic ocurran, porque mantengo mi propd-
sito de publicar un comentario a esa ley, y de
mucho me scrvirin las obscrvaciones dc una
persona tan ilustrada como usted que esta
viendo como funcionar las liberales leyes ita-
lianas, a las que yo he qucrido imitar por bien
de nucstro pais". "Tengo el sentimicnto de
decirle que no he recibido el libro que me
dice mc manda de partc dcl seior Dr. Re-
quena; y muy mucho apreciaria estudiar ese
Codigo militar de una Repiblica, que pro-
gresa y quc ha de haber sabido romper las
tradiciones de tirania y absolutismo quc nos
vinicron d¢ la Ordenanza espaiola”.

34.- En carta a don Joaquin Requena
dc 22 dec encro dc 1886, dice: "Leeré ese
cjemplar (del Codigo Militar de Uruguay)
con positivo interés, y me aprovechard su
lectura porque de scguro, en ¢l encontraré
resuelto el dificil problema, mucho maés difi-
cil en nucstros paises educados en la antigua
Ordenanza espafola, de conciliar la subor-
dinacion militar, nccesaria cn toda milicia
ordcnada, con las libertades individuales: cl
respeto a la ley y a la autoridad civil, con las
justas cxigencias de la institucién militar, que
en ciertos casos debe obrar libre de toda
traba" "Obliga también mi gratitud para con
Ud,, el ejemplar del periddico "Diario Cato-
lico".....Vi en el articulo suscrito por Ud,,
sobre el proyecto de Codigo de Mincria del
Sr. Rodriguez, y mc faltan palabras para de-
cirle todo mi agradccimiento por las bonda-
dosas frases con que en él me honra. Lo que
mc dicc en su muy grata que tengo a la vista,
es la mis satisfactoria explicacién de los mo-
tivos por los que, el Codigo ya sancionada,
dc csa Repiblica no conticne ciertas dispo-
siciones que se encuentran en ¢l nuestro.
Este {uc también sancionado con algunas
reformas sustanciales. Hoy tengo el gusto de
mandarle un ¢jemplar de la edicidn oficial."
"En ese proyecto (de la ley de extranjeria)
verd Ud. expresado mas de una vez mi desco,
dc que las Repiiblicas Hispano Americanas
sc unan por los lazos intcrnacionales que
garanticen sus comuncs intereses. Por mdés
que csas Repliblicas prosperen a la sombra
de la paz, que sus institucioncs le proporcio-
nan, clla, permitame usted que se lo indique,
debe contribuir con su valioso contingente,
para cstablecer entre los pueblos que habi-
tan nuestro continente y que hablan nuestro
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idioma, el desideratum dc los grandcs juris-
consultos de nuestro siglo: la comunidad del
derccho cntre las naciones. Encontrara us-
tcd cn mi libro por ejemplo, las distintas
doctrinas y sistcmas quc las Repiblicas La-
tino Americanas siguen en matcria de natu-
ralizacion, y lamcntable es que haya csa
diversidad dc miras en nuestras leyes. Si
apartc de esto, consideramos que mis dc una
vez las potencias curopeas desconocen con-
tra nosotros, principios internacionalcs que
ellas entre si respetan; si tencmos presente,
que colindante con la Repiiblica Mexicana,
vive otra raza cxpansiva, emprendedora, que
tampoco respeta mucho la autonomia de
otros paises, crco que usted convendra con-
migo en que aquel mi deseo cstd, cuando
menos sostenido por sentimientos mas le-
vantados que ¢l de patriotismo, porque yo
creo que la justicia debe estar sobre éL."

35.- En carta a don Nicol4s Remus de
25 de encro de 1886, dice: "Veo..... que se ha
decidio a mandar al joven don Ricardo al
colcgio de las Vegas en los Estados Unidos,
mejor que enviarlo a este colegio militar.
Usted mismo no sabe cuan acertada ha sido
esa resolucién, porque aunque es cierto que
este colegio cs el mejor de los del Gobicrno
aqui, csto no quita que adolezca de ciertos
dcfectos que son la causa de la perdicién de
varios jovencs. El colcgio militar respira la
atmosfera envencnada que nos rodea, y no
puede scr la excepceién de todo lo que hoy
pasa".

36.- En carta al Lic. Francisco G. Pa-
lacio de 14 de febrero de 1886, dice: "Mucho
mc complace lo que se sirve decirme sobre
mi proyccto de Iey de extranjerfa, porque
nada me satisface mas que su muy respctable
opinidn acerca de esas matcrias. Excuso de-
cirle con cuanto interés aguardo las obscrva-
cioncs que mc promete porquc cllas me
scrviraninmensamcn{c para perfeccionar mi
estudio”.

37.- En carta al Gobernador Marceli-
no Morfin Chévez de 1o de marzo de 1886,
dice: "Cuando se inici6 el pleito (de las sali-
nas dcl Penén) y fui yo encargado por ese
Estado de su representacion, crefan nuestros
adversarios, que contando con todo el apoyo
dcl poder, como han contado, podrian obte-
ncr una ejecutoria que les diese la propiedad
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de las salinas codiciadas, les puse yo tales
obsticulos en su camino, que pronto comen-
zaron a ver que su proposito no era tan facil
como lo habian imaginado. Después en cl
negocio del Tapado, llegué yo hasta disputar
a la Cortc su competencia para conocer de
estos negocios, y al Gobierno mismo su fa-
cultad para constituirse parte en ellos. Esto
persuadid a nuestros contrarios de que cl
camino que tenfan que recorrer, para llegar
a aquel fin, era muy largo y sobre todo los
convenci6 de que tenfan que seguir come-
ticndo iniquidades tales, que sublevarian to-
do sentimiento de justicia contra ellos y
abandonaron su primitivo propdsito substi-
tuyéndolo por el de las llamadas transaccio-
nes, quc han adoptado dltimamente". "No
crea usted por esto que yo me empeiie en que
siga un litigio..... y puedo explicarle todo mi
pensamicnto manifestando a usted que, si
alguno o algunos de los interesados por su
propia inspiracién preficre seguir pelean-
do,...... yo con mucho gusto continuaré de-
fendiéndolo, aunque no se trate sino del mas
pequeiio interés de uno solo de los salincros,
y csto gratuitamente y sin cmolumento algu-
no". "Ademis de aquellos motivos, y sin con-
sidcrar que la llamada transaccion, subleva a
todo scntimiento de justicia, yo tengo uno
muy cspccial para ofrecer a usted todos mis
sentimicntos gratuitos ¢n ¢ste negocio la gra-
titud que debo a cse Estado, a su Gobicrno,
a usted y al scnor Aréchiga, por la honra que
me han hecho confidndome su repre-
sentacion. Cortada como desde hoy queda
nuestra cucnta por la iguala cn este asunto,
me creeré yo muy honrado, si usted me con-
fia la misma representacion del Estado en el
caso dc quc alguno de los salineros quicra
scguir ¢l pleito, y esto como digo de una
mancra gratuita y sin rctribucién alguna. Si
por conviccidn, por gratitud, cn algiin nego-
cio trabajaria yo con fe y con empeio, seréd
en éste, aunque no tenga pago alguno. Espe-
ro quc usted se sirva decirme cl juicio que le
merezca este ofrecimiento mio: por mi parte
solo pucde asegurarle que ¢l est4 inspirado
por scntimicntos rectos y honrados."

38.- En carta a don Santiago Lavin dc
4 dec marzo de 1886, dice: "Ya sabia por
nuestro compaiiero Sinchez Castro la la-
mentable mucrte del sehor Gémez Palacio;
me cay6é como bomba csa desgracia, porque
acababa dc recibir carta de este seiior reco-
mendindome un negocio que lo estaba preo-
cupando y no me dice siquicra que estuviera

877

Cop. 9
fs. 425



878

enfermo...... Imaginard usted cual serfa mi
sorpresa al saber su muerte! Decirle cuanto
la he sentido, seria iniitil porque usted sabe
cual era mi aprecio por cse senor. El Foro
Nacional, el pais tedo debiera enlutarse por
la pérdidairreparable quc acaban de sulrir".

39.- En carta al Lic. Ladislao Lopez
Necgrete de 8 de marzo, dice: "Ella no es solo
muy sensiblc para los que nos honramos con
la amistad del ilustre difunto, (del Lic. G6-
mcz Palacio) sino que importa una pérdida,
una calamidad verdadcramente nacional.
Sus virtudcs, sus talentos, su patriotismo y su
ilustraci6én harian sicmpre falta cn cl pais,
aunquc este s¢ hallara cn las mas bonanci-
bles circunstancias; pcro hoy que tantos ma-
les deplora éste, quc tantos pcligros le
amcnazan, como cl sciior Gémez Palacio, ¢s
como digo, una verdadcra calamidad nacio-
nal" "Muy justos son los tributos dc respcto
que ustedcs lc han pagado, y yo habria que-
rido quc aqui mismo, cn los circulos oficialcs,
su mucrte hubicra encontrado cl doloroso
cco que ha tenido entre sus amigos particu-
lares. Los scrvicios que ¢l prestd al pais cxi-
gian alguna demostracién de partc del
Gobierno. No ha sucedido asi; pero crca
usted que los que fuimos sus amigos, hemos
lamentado su muerte por muchos capitulos:
la falta quc ¢l sciior Gomez Palacio hacc, se
sicnte lo mismo en su familia que en el foro,
lo mismo cn ¢l circulo dc sus amigos que ¢n
la administracion dc la cosa piblica..... Que
¢l Ciclo haya premiado sus virtudes”.

40.- En carta a don Juandela Torre de
15 dc marzo dc 1886, dice: "He tenido cl
gusto de recibir su interesantc obra "Guia
para cl Estudio dcl Derecho Constitucional
Mexicano" y la répida lectura quc acabo de
darle, no s6lo me ha revelado su mérito, sino
quc me ha convencido que clla llenara por
complicto los patridticos fincs que inspiraron
su publicacién. Lo que cl lustre Paschal ha
conscguido en la Rcpiiblica vecina con su
célcbre "Annotated Constitution" usted ten-
dra la gloria dc alcanzarlo entre nosotros:
facilitar con una obra de consulta cl estudio
del derecho constitucional en sus mismas
fucntes, familiarizar una cicencia dificil cco-
nomizando en su adquisicion trabajos quc
s6lo una inqucbrantable constancia puede
emprcnder. Mcrcce usted no mis parabic-
ncs, que nada valen sino los del pais, por el
inmenso scrvicio quc le hace quicn afirma
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con cl cstudio sus institucioncs. El dia que a
los materiales que ha compilado usted en su
libro, se agreguen las ejecutorias de la Supre-
ma Corte quc han fijado nuestra jurispru-
dcncia constitucional, nada nos faltarg para
tener en nuestra litcratura juridica, una obra
tan importante como aquclla de Paschal".
"Si muy sinceramente cstimo su atencién de
haberme remitido su libro, obligan toda mi
gratitud sus benévolas frases con que se ha
dignado dedicarme cl cjemplar que tengo cn
mi poder y si bicn ellas las debo no a mérito
alguno mio, sino exclusivamente a su bon-
dad, esto empciia aun mds para con usted esa

gratitud de que con gusto me reconozco deu-
dor".

41.- En carta a don Angel Niifez Or-
tega, de 11 de abril de 1886, dice: (Hablando
del Tratado quc celebrd) "....... Mariscal se
encucntra muy contento de quc usted no
haya dcjado ahogarse en cse mar de dificul-
tades y de exigencias de cancilleria, ¢l trata-
do quc el Gobierno nccesita mucho, como
presidente siquiera, para romper la liga que
el cuerpo diplomitico cxtranjcro habia he-
cho aqui, queriendo imponcr al pais sus pre-
tensiones en los nuevos tratados que estan
por celebrarse. (hablando del tratado que
cclebré representando a México con Suecia
y Norucga) Mis quc pagado quedaria yo de
los trabajos que ese estado me did, si él no
solo sirve para cl pais, sino que es objcto de
tan halagadoras apreciaciones, sino que ¢l
contribuyc a rcanudar rclaciones con otras
Polencias".

42.- En carta a don Santiago Lavin de
29 dc abril de 1886, dice: "Le contesté (a
Limantour) que seria una iniquidad que de
ustcd se pidicra tal cesion (de parte de aguas
del Nazas), cuando lo mismo que los propie-
tarios ribcrefios superiores, tienen derechos
adquiridos cn esas aguas: que la naturalcza
intcrmitentc de los manatiales que alimentan
cl rio, y la confirmacioén topogréfica del te-
rreno son obstéculos invencibles a ese repar-
to de aguas constantcs que quicren los de
Coahuila, que si el Gobierno se empefara en
un arrcglo dc esa clasc, ni a usted ni a los
propietarios superiores podria despojar de
una sola gota de agua para darla a Coahuila,
sin indemnizarla previamente”.

43.- En carta a don Protasio Solis de
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13 dcjunio de 1886, dice: "...... queria hacerlo
(contestar su carta) cuando pudicra yo asc-
gurarle que cra ya un hecho la instalacion de
este centro mexicano correspondiente del de
Madrid. (Unién Ibcro-Americana). Aunque
desde antes de aquella fecha, hemos estado
cmpciiados varios amigos en realizar nuestro
comin propésito, las dificultades consi-
guicntes con quc toda idea nucva tropieza,
se habian sobrepuesto a esos empciios. La
llcgada del scior Calderdn y la ayuda que
otras personas prestaron a nucstros csfuer-
zos, acabaron al fin por vencer todos los
obstaculos y hoy pucdo con la mayor satis-
faccién avisarle, que vive ya cn México la
fecunda idea que ustedes tuvicron la gloria
dc iniciar ¢cn Madrid".

44.-En cartaal Lic. Jesiis L. Camarcna
de 24 dc junio dc 1886, dice: "Conmigo sc
cnsayo por primera vez en ¢l célebre negocio
de las salinas de Villa de Cos (hacer a la
Federacién parte cn negocios para proteger
a determinado individuo): se trataba de pro-
teger a los Errazu y ¢l Gobicrno se compro-
mclié por medio dc una escritura a salirala
eviccion en la demanda que estos interpusie-
ron contra los salineros, para despojarlos de
una posesion que aquellos jamds habian teni-
do. Por mis que tc asombre esa sarta de
disparates juridicos, no solo tuvicron vida
rcal en una escritura, sino que ¢l Procurador
General de la Nacién sc convirlid en actor,
los Errazu desaparecicron del juicio y los
salincros fucron la victima de una consigna a
la Corte. Esta eslaverdad nctade los hechos,
y todos mis csfucrzos fucron indtiles para
combalir tantas abominaciones, sicndo dc
advertir que yo defendia al Gobicrno de Za-
catccas, quicn no pudo luchar con las in-
fluencias del Centro”,

45.- En carta a don Angcl Nidcz Or-
tega, de 26 dc junio de 1886, dicc: "Confirmo
lo que Ic dije en mi anterior cn cuanto a mi
proyecto de comentar la ley de extranjeria, y
mi deseo de tener todas sus observacionces
sobre clla, de que me envic los libros y folle-
tos que pucdan servirme",

46.- En carta a don Juan B. Hijar dc 24
de junio dc 1888, dicc: "Estoy acabando de
rcunir mis datos y apuntes para escribir mi
comentario a la ley dc extranjeria, que como
lo sabra, aprobd ya el Congreso:creo que cl
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mcs quc entra me pondré en obra y ojald
pucda yo hacer algo que sirva a nuestro pais.
No necesito decirle que usted serd uno de los
primcros que vean mi proyectado libro; pero
si Ic ascguro desde ahora que aunque él no
sera digno dc las benévolas frases que usted
inspirado cn amistad, mc dirige; si haré yo
todo lo que me scan dable para que las me-
rczca siquicra en partc. Cuento para ello con
la ayuda de mis amigos, que me han ofrecido
sus obscrvacioncs sobre mi proyecto. Mucho
lc agradeceré que me mande las que a usted
le ocurran como sc lo he suplicado en mis
antcriores”. "No conozco ¢l libro de Lamar-
tine "El Civilizador"; pero si comprendo el
placcr quc usted debe sentir visitando los
lugares que tan familiarcs fueron los tltimos
hombres de la Repiblica romana. Crea us-
ted que una de mis ilusiones es hacer csa
visita, y no sc cuantas horas pasaria yo cn
€s0s sitios cldsicos en quc Cicerdn escribiera
sus clcbres Catalinarias, en que Bruto veia
derrumbarse la Gran Republica. Es usted
muy fcliz pudiendo saborcar csos placeres
que ansio de todo corazdn”,

47.- En carta a don Matias Romero de
4 dcjulio de 1886, dicc: "Estoy ya trabajando
mi proycctada obra comentando y explican-
do la ley de extranjeria. Aunque crei que
scria cosa scncilla la revisién de mi "Exposi-
ci6n de motivos”, ahora que he comenzado,
vco quc tengo mucho que agregar con los
apuntes y nuevos estudios que he hecho.
Dcdico a csa obra cuanto tiempo me dejan
librc mis otras atenciones, porque cs mi de-
seo concluirla cuanto antes”.

48.- En otro oficio al Gobernador del
Estado de Zacatccas de fecha 28 de julio de
1886, da consulta sobrc facultades dcl Poder
Ejccutivo del Estado cn el caso del Licco
Bracho de Sombrerete”.

49.- En carta a don Eustaquio Gémcz
dc 8 dc agosto dc 1886, dice: "Mucho tiempo
hacc que algunos de los herederos de Robles
intcntaron un juicio contra mi pap4 cxigién-
dolc no sc cuantas cosas; ese juicio fue tan
infundado que tuvicron quc abandonarlo los
intercsados...... Esos trescicntos y tantos pe-
sos de que me hablas..... supongo que cons-
tituycron una obligacién personal de mi papa
y no hipotccaria de la Estanzuela; entiendo-
que cstdn pagados, y si como lo creo, la
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obligacién fue meramente personal, td no
pucdes ser responsable de clla.. Si quieres
que te diga algo més preciso sobre esto, mén-
damc las copias de los documentos quc te he
pedido para reforzar con ellos mi memoria”.

50.- En carta a don Matias Romero de
11 de agosto de 1886, dice: "He sabido que
recientemente se ha prescntado cn cl Con-
greso de los Estados Unidos una iniciativa
cxigicndo en los cxtranjeros cl rcquisito de
residencia en ¢l pafs para poder adquirir
bienes raices, y estoy informado de que se
han publicado varios papeles relativos a csa
iniciativa. Para mis comentarios a la lcy de
extranjcria, me seria sobre mancra 1til cono-
cer todos esos documentos y por esto le rue-
go que me haga favor de mandarmelos” "Ya
imagino como ha de haber aumentado sus
trabajos el ncgocio "Cutting" que tantas pro-
porciones ha tomado. Scgiin las noticias que
la prensa piblica aqui ese negocio pucde ya
considerarse como arreglado: seguro de quc
esto sc debe a los esfuerzos de usted, permi-
tame felicitarlo por haber cvitado que ese
embrollo trajera para el pais gravisimas con-
sccuencias”.

51.- En carta a don Matias Romero de
30 de agosto de 1886, dice: "...... lo he consi-
derado muy ocupado con el negocio Cutling
y por eso no he querido ni escribirle...... Lo
hago ahora, porque aqui se dice que he con-
cluido ya, desapareciendo la tempestad que
tenfamos sobre nosotros......." "Uno dc tantos
rumores que aqui han circulado los periddi-
cos, es cl que asegura que usted se separa de
la Legislaci6n a consecuencia de un fucrte
disgusto que tuvo con el Secrctario de Esta-
do cn un incidente dcl mismo negocio Cut-
ting y el rumor ha llegado hasta seialar a
usted por sucesor a Lancaster Joncs". "Su-
pongo y deseo que a la fecha hayan desapa-
rccido los disgustos que debe haberle
causado ¢l cmbrollo de que hemos salido:
ojald nunca sc vuelva a presentar otro pare-
cido, porque esto es fatal para nosotros!
Bueno scria que usted que ve de cerca los
peligros y sus remedios y precauciones, indi-
cara al Gobicrno lo que haya dc hacerse para
evitar nucvas complicacioncs”.

52.- En carta al sciior Scijas dc 4 de
septicmbre de 1886, dice: "Ayer tuve la satis-
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faccion dc recibir con su bondadosa esqucla,
los seis tomos dec su obra sobre Derecho
Intcrnacional Hipano-Americano piiblico y
privado. Con todo cl interés que me inspira
un libro, ¢n que se realiza unos de mis idea-
les: establccer la comunidn del Derecho en-
tre pucblos hermanos, voy a consagrar
cuantos ratos me dejen mis negocios a la
lectura de esa importante obra".

53.- En carta al Lic. Silvestre Moreno
de 10 de octubre de 1886, dice: "Como lo
habr4 visto, procuré en ¢l (alegato en favor
de Giierola) desfiguarar mi estilo, hasta dar-
le ¢l caricter de una sencilla exposicion de
las razones que abogan por la justicia de la
causa de que se trata; y aunque trate de no
omitir ninguna dc las esenciales cncamina-
das a este objcto, siempre la falta de un
ropaje cientifico hace bien humilde ese ale-
gato. Tan malo es, que creo haber podido
hacer cosa mejor si la presién bajo la cual lo
escribi, y sobre todo si las circunstancias que
en este asunto han intervenido, no me hubie-
ran obligado a complacer los descos de Giie-
rola con lo que hicc".

54.- En carta a don Matias Romero de
15 de noviembre dc 1886, dice: "(Verla en
scccion politica, Apéndice No. 12.).

55.- En carta a don Trinidad Verea de
21 de noviembre de 1886, dice: Son de ver-
dad muy intcresantes las materias intcrna-
cionalcs de que se trata en ese dictamen (cn
la testamentaria Corcucra) si se hubiera pre-
visto quc mi trabajo iba a publicarse me
habria empefnado aun més en fundar ciertos
principios que a fuera de imitadores incon-
cientes de la jurisprudencia francesa, estén
casi desconocidos entre nosotros. Tuve una
vez en mis manos la obrita de Zavala de que
me hablas; apcnas lei unos cuantos pérrafos
de ella, y no me agrad6 francamente, porque
copia sin criterio doctrinas hasta contradic-
torias de escuelas rivales y no es asi como
enseia esa cicncia que es la pretension de
esc libro".

56.- En carta a don Matias Romero de
6 de octubre de 1886, dice: "Debemos felici-
tarnos del éxito que tuvo la cuestion "Cut-
ting" y éxito que he visto elogiado aun en la
prensa europea, como sin duda lo ha visto.
México quedd bien puesto en este asunto y
como a Ud. en gran parte se debe esto, con
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verdadera satisfaccién le mando mis mas
cordiales felicitaciones" "Aunque no cstaba
al tanto de lo quec me dice le paso con Mr.
Bayard, si calculo bien cuales y cuantos han
de haber sido los disgustos que Ud. tuvo con
motivo de aquel negocio: es ahora mi desco
que ellos sean bien compensados con las
satisfaccioncs que reciba en vista del éxito
alcanzado. Sosegada ya la tempestad que el
asunto "Cutting" Icvantd, hoy debemos preo-
cuparnos de impedir que se repitan sucesos
tan desagradables, y que la paz de los dos
paises dependa de causas tan fitiles, como
las que dicron origen al iltimo conflicto. Ud.
que ve de cerca las cosas, es la persona mds
a prop6sito para inspirar a nuestro Gobicrno
las precauciones y medidas que hay que
adoptar. Scra cste otro valiosisimo servicio
que deba a Ud. el pais.”

57.- En carta a don Matias Romero de
21 de octubre de 1886, dice: "Muy mucho
cclebro la feliz terminacién del negocio Cut-
ting, y aunque ignoro cuales scan las nuevas
dificultades que se presenten en cl horizonte,
las tecmo, dados los antecedentes que tuvo
aquel negocio. Nuestras relaciones con ese
pais son inseguras, y la paz pucde compro-
melerse por cualquicr capricho del primer
aventurero. Muy bueno seria que nuestro
Gobierno s¢ prcocupara de toda la impor-
tancia que tiene este ncgocio y lc dedicara
cuanta atencién demanda para conjurar
nuevos peligros. A nadie como a Ud,, toca
hacer ¢l distinguido servicio al pais, de indi-
car los medios practicos de llegar a esc fin,
porque nadie como Ud. ¢s conocedor dc los
hombres y de las cosas de ese pais”.

58.- En carta a don Matias Romero de
24 de octubre de 1886, dice: "Ticne Ud. razén
de manifestarse quejoso de que mientras ha-
cia poderosos y elicaces esfucrzos por el
arreglo dc la cucstién Cutting, la prensa de

aqui pusicraen dudasu patriotismo. Ud. que .

conoce nuestras cosas, sabe bicn que ni los
mejores servidores del pais se han escapado
de la maledicencia de ciertos escritores que
deshonran nuestra prensa...... Ahi tencmos
clcjemplo de Judrez! En mi propia experien-
cia y sin creerme yo comparable con este
hombre ni con mucho, cuento con mis de
una dccepceidn por este capitulo”.

59.- En carta al Lic. Trinidad Verca de
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5de diciembre de 1886, dice: "Han merecido
bicn de la ciencia y de la justicia, los que han
modificado el Art. 13 del Cédigo Civil del
Distrito en el sentido que me indicas, es
decir, en ¢l de copiar con pocas modificacio-

nes el Art. 8o deltitulo preliminar del Cédigo

Italiano. Si siquiera tuvicran nuestros legis-
ladores cl tino de copiar lo bueno, como en
esta vez ha sucedido, no tendriamos leyes tan
malas. Con lo hecho hoy en Jalisco, la cues-
tién sobre la que fui consultado, ninguna
duda pucde ofrecer”.

60.- En carta al Gobernador Marceli-
no Morfin Chéavez de 11 de mayo de 1887,
dice: "Como cl capital del legado ha sido un
asunto de cxplotacién para muchisimas gen-
tes, y mientras se han pagado gruesas canti-
dades de honorarios, los pobres no han
percibido un centavo, hoy que merced a mis
esfucrzos, se ve ¢l fin de csa explotacion, s¢
agitan los intereses bastardos que han eter-
nizado este asunto. Ha sido mi regla de con-
ducta, no alarmar esos intereses: aunque sin
hacer siquicra promesa alguna que cnerve
las acciones dc la Asamblea, porque si asi no
lo hubiera hecho, imposible habria sido lle-
gar al estado en que estamos, y asi lo seguiré
haciendo hasta obtener la deseada escritura,
que nos independa de tantos intercses en-
contrados, que han sacrificado hasta hoy a
los pobres. Ya ve Ud. las pretensiones del
deudor: hoy sc¢ ha pasado por el Notario ¢l
proyccto de cscritura al albacea y no seré
dificil que ¢l salga por su lado con otras que
nos embaraccn nuestro camino. Seguiré lu-
chando con cllas empefiado como estoy, en
quc la obra dc beneficencia no quede sepul-
tada entre expedientes: cuente Ud. con mi
cooperacion decidida para cllo, y aytideme
Ud. con sus instrucciones a llevar a bucn
término este asunto”.

61.- En carta a don Cenobio Enciso de
26 de mayo de 1887, dice: "Serd para mf
motivo dc gusto y de satisfaccion verlo por
acd, sobre todo trayendo ¢l proyecto de que
nic habla de escribir la historia de la guerra
de reforma en Jalisco. tarea es esta muy
patridtica y laudable bajo cualquier aspecto
que se le considere: hacer conocer una época
de abnegacion, de virtud y de fe en esta
cruelisima que vamos atravesando de egois-
mo, de prostitucién y afeminamiento, éno es
levantar el espiritu nacional que tan decaido
esta por desgracia? (Hablar de Zaragozay
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Dcgollado, recordar a Valle y a Cruz Acdo,
no ¢s avergonzar a los quc hoy no quicren
mas que destina a cualquier precio?...... Con
mucho gusto daré a Ud. los datos que tenga
sobre los puntos dc que me habla y celebraré
quc realice su magnifico proyccto”.

62.- En carta a don Guillermo Andra-
dc del 11 de junio dc 1887, dice: "En la
solicitud se ha dc expresar las condiciones
principales dc la venta...... ¢s decir, la canti-
dad de terrenos comprados, su situacién en
la zona fronteriza y la neccsidad por cllo, de
que ¢l gobicrno autorice su poscsion para
extranjcros...... Sc debe expresar cn ¢l escri-
to, quc los terrenos se compran para coloni-
zarlos conforme al contrato de 1878 y sus
posteriores aclaraciones, haciendo mencién
especial en la autorizacion de 16 dc abril
pasado: los compradores aseguraran quc su
adquisicion la hacen de buena fe; y con aque-
llos honrados propositos, protestando no
abrigar ninguno dc los que la ley condena y
por los que inhabilita a los extranjcros a
poseer bicncs raices en la frontcra esto cs,
ancxar esos biencs a territorio cxtranjcro”.

63.- En carta a don Protasio Solis de
22 de agosto de 1887, dice: "He estado ha-
blando con las personas de mi amistad y que
tan cntusiastas sc manifestaron por la reali-
zacion de nuestra cmpresa......... Y dc todas
con difcrencia de palabras he oido ¢l mismo
conceplo de¢ quec no cs éste el tiempo dc
rcalizar unaidca de que sicmpre sc muestran
partidarios. En las conversacioncs confiden-
cialcs quc con esos amigos mios he tenido,
hellegado percibirme de quc la causa quc ha
producido esc modo dc ver este ncgocio, es
la creencia que ticnen de que nucstra asocia-
cién sc cxplotdé aqui desde su nacimiento,
para apadrinar ciertos ncgocios de interés
muy privado y por complcto extrafio a los
propositos que la inspiraron: (sc habla de la
Uni6n Ibero-Americana) se mucstran por
esto dcscontentos de que los haya llevado
como instrumentos inconscicntes de preten-
siones, cuya cxistcncia misma ignoraban y
esto, y el ver que los que aqui {ueron los
principalcs promovedores dc laidea, son los
quc mas silencio guardan hoy sobre clla, ha
traido la situacién en que nos cncontramos’.

64.- En carta a don Ramén Uriarte dc
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28 dc septicmbre de 1887, dice: "Luego que
recibi su grata..... procuré informarme de
cual fucra el verdadero estado de las relacio-
nes cntre éste y ese pafs, abstraccion hecha
dc las apreciaciones que la prensa ha estado
haciendo en estos dias, y apreciaciones que,
inspiradas por contrarios intcreses, son co-
mo es natural, contradictorias e incxactas. Y
de bucna fuente supe que las dificultades
quc los ultimos acontccimientos de csa Re-
piblica han ocasionado cn sus rclaciones
con ¢sta, cstan a punto dc desaparecer me-
diante los conciliatorios arreglos que por
ambas partes s¢ cstan llevando a cfccto; y
quc animadas las dos de igual deseo de res-
tablccer la buena intcligencia que entre las
de México y Guatemala habia, sc podia ya
csperar ¢l pronto término de esas dificulta-
dcs. Orientado por tan favorables informes,
continué dando pasos neccsarios no ya para
confirmarlos, sino para cooperar en mi pc-
quefiisima espcra a la realizacién de ese de-
seado arreglo, valiéndome aun de las
influencia de algunos amigos, que pudicran
ayudarme cn este propdsito; y hoy tengo el
gusto de participarle que no pasaran muchos
dias, ni a caso muchas horas sin que quede
formalmente reconocido por cl gobierno dc
México, ¢l que nucvamente se ha dado Gua-
temala. Sin podcr confiar a una carta los
pormenores de mi accidental intervencién
en este asunto, bastame ascgurarle el buen
éxito quc €l ha tenido, preparado por las
ncgociaciones scguidas dec antemano al cfec-
to, y dc ninguna mancra por csa intcrvencion
mia, que sobrc haber llegado ya cuando las
dificultades sc desenlazaban habria sido im-
potcnte para remover obsticulos graves, si
los hubicra habido. En medio dc midesco de
complaccrlo y servirlo, debo como un home-
naje alaverdad hacerle csta confesién” "Muy
mucho celebro que el movimiento politico
clectuado en cse pais, tiende a desarrollar y
cimentar las instituciones libres, de que us-
ted y yo somos tan partidarios. Mi fe en cllos
mc hace crcer quc Guatemala prosperard a
su sombra, y como una de mis mis vehcmen-
tes aspiraciones cs ver grandes y poderosas
a todas las Repiblicas hispano-americanas,
imitando cl cjemplo de nuestros vecinos del
Norte, crea usted que por doble y muy plau-
cible motivo me congratulo sinccramente
con usted y con todos los liberales de esc
pais, descando que realicen todos sus ideales
de progreso”.

65.- En carta al Gobcrnador Marccelino
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Morfin Chavez de 3 dc octubre de 1887, dice:
"Hablando de cste punto estabamos, cuando
Dondé mc dijo que también se debia deducir
la cantidad que importaran nuestros honora-
rios en este ultimo arreglo. Sabiendo como
ustcd lo sabe que este scior ha percibido ya
tres mil pcsos de lo que debicra ser el susten-
todeclos pobres no pude ya contencrme y dije
que la Asamblea no podia cstar pagando, no
solo sus abogados sino aun los contrarios, y
que siantes asi se habia hecho, no consentiria
yo que sc continuase en esc abuso, micntras
yo tuvicra injcrencia cn este asunto; y lucgo
agregué, que cra ya vergonzoso para cl foro
de México que en un asunto de Beneficencia
publica hubicran pasado los escandalos que
cn éste: después de una dilatacion de tantos
afios consumir cl capital de los pobres con
cobranzas de tantos honorarios, lcs dijc no
solo ¢s una vergiienza, sino cl triste testimo-
nio de que en México no se puede hacer obra
alguna dc caridad!.... Por honra dc nuecstro
foro y de nuestro pais, afiadi, me veo tentado
a no cobrar yo por mi parte un centavo de
honorarios a los pobres, porque aunque sin
mas capital que mi trabajo, y este negocio me
ha dado ya mucho que hacer, no quiero por
mi parte contribuir a lo que hasta hoy sc ha
estado haciendo. Bulnes y Dondé se apresu-
raron luego a desviar de csc punto nucstra
conversacion: ambos dijeron quc haria muy
mal en no cobrar mi trabajo... pero el resul-
tado fuc quc esa bomba que yo arrojé y que
cstalld muy a tiempo, impidid que sc mantu-
vicra la pretension de deducir honorarios
debidos y los mas que se causarcn. (Conte-
nicndo csta carta detalles muy intercsantes y
amplios sobre el asunto, convicne lcerla cn
toda su integridad)".

66.- En carta al Lic. Mariano Corona-
do de 28 dc noviembre de 1887, dice: "Me
apresuro a responder a su grata.... para
acusarle recibo de su obra, quc tuvo la bon-
dad de remitirme "Elementos de Derecho
Constitucional Mcxicano" que se acaba de
publicar, llenando de verdad un vacio que
cra en cxtremo perjudicial para cl adelanto
de csc ramo dc nuestra jurisprudencia. No
nccesito decirle que no he tenido aun ticmpo
de leer ese libro, cuyos propositos lo hacen
ya tan interesante, pero aprovecharé todos
los ratos que pueda dedicarle, porque su
lectura me scra muy agradable, tratando €l
dec matcrias a las quc en ticmpos pasados
consagré todo mi cstudio y atencién”.

Cop. 13
fs. 270

67.-En carta a don Adolfo Saldias de 9
dc dicicmbre, de 1887, dicc: "Comprometen
por cntcro mi gratitud las benévolas frascs
que me dirige con motivo de mi "Ensayo
sobre ¢l Juicio de Amparo y ¢l Writ of Ha-
beas Corpus", porque inspiradas por su be-
ncvolencia para conmigo, ellas son un favor
quc muy mucho agradezco" "Sobra dc razén
tienc usted cn qucjarse del aislamiento en
que esos y este pais viven..... Lamento yo
como cl que mds cste aislamicnto, y nada me
scria mas grato que contribuir a que se apro-
ximacen, sc relacionasen, se tratasen mas de
cerca pueblos que por mds de un capitulo
ticncn intercses comunes. Cuando estuve yo
alfrente dela Scerctaria de Relaciones inicié
la idea dc que sc establccicse una Legisla-
cién Mexicana permancnte cn Chile, afin de
que clla comenzara a ponernos ¢n contacto
con las otras Republicas Sud-americanas; y
aunque consegui que csa idea se realizara,
tuve después la pena de ver suprimida la
Legislacién por mis sucesorcs en csa Sccre-
tarfa. Reliero este hecho solo para que ¢l
garantice antc usted mi deseo, mi empeiio de
quc nucstros dos paiscs sc pongan mis a la
habla, como dice usted muy bicn".

68.- En carta al Lic. Aurelio Ramis
Portugal de 10 de dicicmbre de 1887, dice:
"Mucho le agradezco lo que me dice de mi
librosobre el juicio de amparoy estimo como
un favor quc debo a subondad, las benévolas
frascs que con cste propdsito me dirige. Por
desgracia todas csa tcorfa de libertad que mi
libro profcsa, han vuclto a quedar reducidas
en cl terreno practico de nuestro actual de-
recho constitucional, a mera novela”.

69.-En carta a su hijo Ignacio de 22 de
dicicmbre dc 1887, dice: "Hacerse uno que-
rer y cstimar de las gentes con quienes tienc
que tratar, es el scereto para vivir bien, para
tener buenos amigos, para dejar en todos
rccucrdos gratos”.

70.- En carta a don Eustaquio Gémez
de 26 de dicicmbre de 1877, dice: "Sicnto que
mi carta dc 8 dc este haya llegado después
de haber ti y tu familia formalizado la do-
nacioén de dos barras antc el escribano Lara
desdc el 6 dc cste mismo mes, y digo que lo
siento porquc habria preferido que en aten-
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cion a las indicaciones que en csa carta te
hice, me hubicras dcjado el gusto de servirte
gratuitamente y satisfaciendo s6lo a los im-
pulsos de la amistad que te profeso....... Y si
quieres que no subsista la donacién, por mi
parte ninguna dificultad tengo en que man-
des cancelar la escritura”.

71.- En cartaa don Mateo del Muro de
12 de enero de 1888, dice: "Para que aprecies
en todo lo que vale el triunfo obtenido (en cl
amparo Villegas) te contaré brevemente lo
quc ha pasado. Me encargaste que cumplie-
ra como los hombres con tu encargo y cs
necesario que juzgues tu mismo si llené o no
la promesa que sobre ello te hice. Te acom-
pafio copia dc mi informe a la vista en cste
negocio, para justificarte con cl lo que cn mi
antcrior aseguré, indicindote que la defensa
dc Villegas no era una dcfensa comiin y co-
rricnte, sino que en ella estaban interesados
nuestros principios constitucionales. Lee mi
alegato para que €l te de testimonio del em-
peiio que puse en este proceso. (Para mas
detalles sobre ¢l particular véase la carta
original).

72.- En oficio al Presidente dc la
Asamblea Municipal dc Fresnillo de 3 de
mayo de 1888, dice: "........ estimando a tal
ncgocio mas que profesional, patridtico, no
s6lo he querido cumplir los deberes que con
esa Asamblea me ligan, para corrcsponder
asi a la confianza con que me honra, sino que
he hecho poderosisimos esfucrzos con el fin
de que no se diga més que en México no se
puedcn hacer legados ala Bencficencia, por-
que nunca licgan a su destino. Puedo yo
haberme cquivocado en los medios de que
me he valido, para que los pobres del Fres-
nillo perciban por fin lo que un hombre de
grata memoria lcs dejé; pero pucde entonces
la Asamblea con entera libertad corregir
csos mis errores, sabiendo que la intencién
que me anima es la de defender con todo
anhelo una noble causa”.

73.- En carta al Lic. José Ma. Garibay
de 15 de mayo de 1888 dice: "Tengo la pena
dc decirte que en mi opinién no procede por
regla general ¢l amparo contra el cobro de
contribuciones, ni éste viola los articulos 16
y 27 de la Constitucién, porque s¢ haga por
empleados del fisco y ejercitando la facultad
coactiva. En mis votos que publiqué y que tu
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debes conocer, expuse y fundé esas opinio-
nes: puedcs verlas entre otros casos en el
amparo Calva Romero y Dondé. Ademis de
esto tengo que decirtc que esa ha sido la
jurisprudencia de la Corte desde antes que
yo cstuvicra en ella hasta hoy. Perderias,
pucs, con toda seguridad un recurso al que
sc le dicran esos finicos fundamentos".

74.- En carta al Gobernador Marceli-
noMorfin Chivez, de 8 de junio de 1888 dice:
"Le suplico en mi mensaje que gire luego a
mi cargo y a la vista por los $21,154.07; por-
que si este dincro queda en mi poder por
algunos dias siquiera, lo exponemos a nuevos
pleitos, y nada deseo tanto como quc por mi
intcrvencién en este negocio, los pobres por
tantos aios privados dc su legado, reciban
esa cantidad no despreciable. A todos lo que
sc dicen acreedores de la Asamblea (del
Fresnillo) se les abre ¢l apetito de cobrar,
viendo ese dinero en mi poder, Inda, Buen-
rostro. Hoy mismo media hora después de
haberla recibido se me presentd una persona
diciendosc apodcrado de Vazqucz y cobran-
dome sus honorarios. Le contesté que estan-
do tratdndose esc negocio por usted mismo,
no podia yo ingerirme en él: después de
mucho hablar, me rogaba que yo reservara
en depdsito ¢l dincro para hacer el pago,
cuando hubiera lugar, y me negue a ello
también....." "Asunto de delicadeza ha sido
para mi, no pedir a usted ni a la Asamblea ni
un solo centavo por este negocio y hasta hoy
he estado expensando cuantos gastos ha cau-
sado....... Hoy quc la Asamblea va a recibir
una cantidad fuerte, creo que puedo yo ro-
garle que me mande alguna pequeia canti-
dad para expcnsas, sin que mi delicadeza
sufra nada".

75.- En carta al mismo sefior Goberna-
dor de 16 de junio dc 1888, dice: "Me encuen-
tro cmbarazado para pasar la cuenta de
honorarios que usted sirve pedirme, porque
por ung partec nada dcseara yo cobrar, no
s6lo por contribuir también con el contin-
gente de mis servicios a la realizacion de una
obra filantrépica, sino aun para formar con-
trastes con tantos abogados y apoderados
que tantos honorarios han cobrado y cobran
aun y por otra, los que conocen mis trabajos
en el asunto y ¢l éxito alcanzado me estimu-
lan a pedir la retribucion de ellos, cosa a la
que me obligan también mis circunstancias.
Quicro antes hablar de este particular con
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mis amigos y ver como resuclvo csta dificul-
tad y después, antes de muchos dias diré a
usted lo que haya pensado hacer sometién-
dolo siempre al criterio de usted" "Sobrema-
nera estimo las benévolas frases que usted
me dirige con motivo de la satisfactoria solu-
cion que consegui dar a tantas dificultades
como cste negocio presentaba: por doble
motivo me son satisfactorias esas palabras de
usted; por una parte ver que usted ha queda-
do contento de mi conducta y por otra haber
sido yo el primero que pude sacar una canti-
dad que pudieran aprovechar los legatarios.
Crca usted que ha comprometido toda mi
gratitud con su benevolencia para conmigo y
quc nada deseo mas que tener ocasion cn
quc pueda acreditarscla”.

76.- En carta al mismo sciior Goberna-
dor de 6 de julio de 1888, dice: "Como le dije
en la mfa de 16 dcl pasado, tan embarazado
me he sentido para hacer la tasacién de mis
honorarios, que no he querido resolver ese
asunto por mi mismo, sino consultando con
algunos amigos quc cstin al tanto de mis
trabajos y que pueden bien regularlos. Uno
de csos amigos...... es el Lic. Enriquez........ y
en respuesta me ha dicho lo que consta en la
carta original que le acompano. A este sciior
lec amplic las indicaciones que hice a usted.....
diciéndole que con vista de los abusos que se
han cometido con los pobres, cobrandoles
gruesas sumas de honorarios por trabajos,
arrcglos y transacciones que nunca les ha-
bian producido un solo centavo, yo me sen-
tirfa inclinado a no cobrar honorario alguno
por mi trabajo pero que no permitiéndolo
mis circunstancias, descaba que la tasacién
que se hiciera fuera tan moderada, que ella
revelara de suyo en todo caso, ese mi deseo”.
"Usted juzgara de lo que el Lic. Enriquez
dice en su carta: por mi parte....... pucdo
reducir aun a cuatro mil pesos; pero sujet4n-
dola ante todo a su discrecién de un modo
tan absoluto que quedaré conforme con lo
que usted resuclva sobre este punto”.

77.- En otro oficio al Gobernador de
Zacatecas de 10 de julio de 1888, dicc: ".....
nada me es grato, que ver aprobados asi mis
esfucrzos en favor de la noble causa, cn cuya
defcnsa se me honrd. Muy reconocido yo a
mi vez por la confianza con que la Asamblea
y ese Gobierno me han distinguido, confiin-
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domec la guarda dc intercses considerbles,
muy complacido quedo sabiendo que mi
conducta ha merecido esc honorifico acuer-
do, que llena con usura los descos de que
sicmpre he estado animado, de hacerme dig-
no de esa confianza que en mi se ha deposi-
tado".

78.- En carta al Gobernador Morfin
Chévez de 27 de julio de 1888, dice; "Recibi
el ejemplar del periddico...... en el que vi con
grande satisfaccidn el voto de gracias que la
Asambleca sc sirvid darme. Tan honorifico
reputo yo este voto para mi, que cllo me paga
bien los sinsabores y molestias que todo el
ncgocio mc ha causado. La asamblca me
comunicd directamente su acuerdo y tuve el

. gusto de contestérscla. En cuanto al deseo

que usted me expresa....... de que sc repro-
duzca aqui en el "Monitor Republicano" me
es muy satisfactoria asegurarle que tal deseo
compromecte toda mi gratitud, porque com-
prendo y estimo el motivo que lo inspira”.

79.- Encarta a J. Millén de 21 de no-
viembre dc 1888, dice: "Me impone su gra-
ta.... de su deseo de traducir al inglés la obra
que yo publiqué con el titulo del "Juicio de
Amparo y el Writ of Habeas Corpus" y muy
agradecido por las benévolas frases con que
usted se cxpresa respecto de ella y halagado
por lo que me dice del éxito que esa traduc-
cién pudiera tener en ese pais, en el Canada
y aun cn Inglaterra, le rucgo que me indique
el costo de la impresidn que tendria, y los
gastos que habran de hacerse para poner cl
libro cn el mercado”.

80.- En carta a don Matias Romero de
23 de noviembre de 1888, dice: "Con fecha
ocho de este un amcricano...... J. J. Millen,
mc escribe proponiendo hacer una version al
inglés del libro sobre el juicio de amparo:
después de hacer mil elogios de ese libro, me
ascgura que €l tendria gran demanda en ese
pais y quc seria un negocio que produjera
bucnas utilidades........ Ignorosiélserd capaz
de hacer la traduccién que ofrece y si tendra
cualidades necesarias para hacer con él un
negocio de esa clase........ Mucho le agrade-
ceria a usted que me diera su opinién sobre
este asunto......"
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